
s nebo bez přednastavení pro topná 
a chladící zařízení

Třícestný směšovací ventil
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Popis
Třícestné směšovací ventily HEIMEIER 
s nebo bez přednastavení jsou vhodné pro 
kvalitativní regulaci (směšování) zařízení v 
topných a chladících soustavách. Jsou vyro-
beny z korozivzdorného bronzu a dodávány 
s ochrannou montážní krytkou.

Vřeteno z nerezavějící oceli s dvojitým 
O-kroužkem. Vnější O-kroužek lze vyměnit 
za provozu pomocí montážního přípravku.

Provedení: plošně těsnící a plošně těsnící 
s T-kusem. Připojení: závitové, pro navaření 
nebo pájecí. Kónicky těsnící DN 15, 
G 3/4 s vnějším závitem. Svěrné připojení 
HEIMEIER pro plastové, měděné, přesné 

ocelové a vícevrstvé plastové trubky.

Provozní teplota od 2 °C do 120 °C, 
s ochrannou montážní krytkou nebo 
elektropohonem do 100 °C. Maximální 
přípustný provozní tlak 10 bar.

Maximální tlaková diference:
DN 15 = 1,20 bar
DN 20 = 0,75 bar
DN 25 = 0,50 bar
DN 32 = 0,25 bar

Třícestný směšovací ventil bez přednastavení (černá ochranná krytka)

Konstrukce
• pro regulaci chladícího výkonu

• provedení s nebo bez přednastavení

• ideální pro kvalitativní regulaci 
směšováním ve spojení s pohonem 
EMO 3/230

• pro všechny termostatické hlavice 
a elektropohony HEIMEIER

• tělo z korozivzdorného bronzu

• univerzální možnost připojení

B

A AB

Ventilová vložka
(M 30 × 1,5)

Tělo ventilu z korozivz-
dorného bronzu

Třícestný směšovací ventil s přednastavením (bílá ochranná krytka)

B

A AB

Ventilá vložka 
s přednastavením

Nastavovací 
klíč
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Pro proporcionální regulaci bez přívodu elektric-
ké energie můžete s výhodou použít termosta-
tické hlavice HEIMEIER (viz. prospekt „Termo-
statické hlavice K s příložným nebo ponorným 
čidlem“ nebo „Termostatické hlavice“). Při 
stoupající teplotě se ventil ve směru B-AB uzaví-
rá a v přímém směru A-AB otevírá.

Pro proporcionální resp. 3-bodovou regulaci je 
vhodné použít společně s třícestným směšova-
cím ventilem elektropohony EMO 1, EMO EIB, 
EMO LON resp. EMO 3 (viz. prospekty: EMO, 
EMO EIB a EMO LON).

Pro dvoubodovou regulaci výkonu je vhodné 
použít termopohony EMO T nebo EMOtec 
(viz. prospekty: EMO T a EMOtec).

Provedení „bez proudu otevřeno“ (NO) se 
při výpadku elektrické energie otevře ve směru 
B-AB, přímý směr A-AB bude zcela uzavřen.

Provedení „bez proudu uzavřeno“ (NC) 
se při výpadku elektrické energie otevře v 
přímém směru A-AB a směr B-AB bude zcela 
uzavřen.

Provedení s plynulým přednastavením je urče-
no pro regulaci průtoku ve výstupním hrdle 
AB. Přednastavení ventilové vložky se provádí 
nastavovacím klíčem. Hodnota přednastavení 
je čitelná na stupnici ventilové vložky. Hodnotu 
přednastavení lze odečíst proti vyražené 
drážce. Hodnota přednastavení nemůže být 
změněna bez použití nastavovacího klíče.

Funkce

Použití
Princip funkce „vytápěcí režim„1)

Směšovací funkce
Kvalitativní regulace okruhu a spotřebičů 
v topných a chladících soustavách. Proměn-
ný průtok v primárním okruhu, konstantní 
průtok v sekundárním okruhu.

Rozdělovací funkce
Kvantitativní regulace okruhů spotřebi-
čů v otopných a chladících soustavách. 
Konstantní průtok v primárním okruhu, 
proměnný průtok v sekundárním okruhu.

A

B

AB

A

B

AB

A

B

AB

A

B

AB

s termopohonem EMO T „bez proudu 
otevřen“ (NO) nebo s elektropohony EMO 
1/3/EIB/LON 2)

Směšovací funkce

Rozdělovací funkce

Primární 
okruh

Sekundární
okruh

Primární 
okruh

Sekundární
okruh

s termostatickou hlavicí nebo 
s termopohonem EMO T „bez proudu 
uzavřen“ (NC)

Směšovací funkce

Rozdělovací funkce

Primární 
okruh

Sekundární
okruh

Primární 
okruh

Sekund.
okruh

1) V případě chladící soustavy musí být vstupy A a B zaměněny.
2) Skutečný směr regulačního chování elektropohonů EMO 1/3/EIB/LON záleží na připojení k řídícímu systému.

Příklady použití

Regulace teploty přívodu pro podlahové 
vytápění s termostatickou hlavicí s příložným 
čidlem.

Regulace průtoku topné nebo 
chladící teplonosné látky do jednotky fan-coil 
v závisloti na teplotě vzduchu v místnosti 
s termostatickou hlavicí.

Regulace topné teplonosné látky směšováním 
s elektropohonem EMO 3/230.

Regulace minimální teploty zpátečky pro okruh 
kotle s termostatickou hlavicí K s příložným čidlem.

Vytápění bivalentního solárního zásobníku např. s termic-
kým pohonem EMO T (NO).
Regulace přívodní teplonosné látky na přívodu směšováním 
s elektropohonem EMO 3/230.

� Globo P
�  Rozdělovač podlahové-

ho vytápění
� Plynový kotel
� Otopné těleso

� Fan-coil
� Kotel na pevná paliva
� Solární kolektor
	  Kombinovaný solární 

zásobník

�

�

� �

�

	

� �

�

�

�

�

� �

�

�
� �

Doporučení
Aby nedošlo k poškození teplovodní otopné 
soustavy a k tvorbě usazenin, musí být otopná 
soustava provozována dle ČN 06 0310 a kvalita 
teplonosné látky musí po celou dobu provozu 
odpovídat ČSN 07 7401 a VDI 2035.

Minerání oleje, obsažené v teplonosné látce 
(zejména pak maziva s obsahem minerálních 
olejů jakéhokoliv druhu), způsobují bobtnání 
a následné poškození těsnění z EPDM pryže. 

Proto nesmí být obsaženy v teplonosné látce.

Při používání mrazuvzdorných a protikorozních 
přípravků bez dusitanů na bázi etylenglykolu je 
třeba zjistit příslušné technické údaje, zejména 
o koncentraci jednotlivých přísad, z podkladů 
výrobce příslušného aditiva.

Ventily HEIMEIER lze osadit všemi termosta-
tickými hlavicemi a elektropohony HEIMEIER 

s připojovacím závitem M 30 ×1,5. Optimální 
sladění obou částí Vám zaručuje jistotu jejich 
správné funkce.

Použijete-li elektropohony jiných výrobců, ujistě-
te se, že jejich přestavovací a uzavírací síly jsou 
přizpůsobeny ventilům HEIMEIER.

V případě potřeby doplňujících informací kontak-
tujte technické poradce IMI International s.r.o.
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Objednací čísla

Obrázek

Třícestný směšovací ventil bez přednastavení (černá ochranná krytka)
Provedení  DN Obj. č.  DN Obj. č.  DN Obj. č.  DN Obj. č.

Třícestný smě-
šovací ventil 
plošně těsnící

 15 4170-02.000  20 4170-03.000  25 4170-04.000  32 4170-05.000

Třícestný smě-
šovací ventil 
plošně těsnící s 
T-kusem

 15 4172-02.000  20 4172-03.000  --- ---  --- ---

Třícestný smě-
šovací ventil 
kónicky těsnící

 15 4171-02.000
G 3/4 

vnější závit

 --- ---  --- ---  --- ---

Obrázek

Třícestný směšovací ventil s přednastavením (bílá ochranná krytka)
Provedení  DN Obj. č.  DN Obj. č.  DN Obj. č.  DN Obj. č.

Třícestný smě-
šovací ventil 
plošně těsnící

 15 4175-02.000  20 4175-03.000  --- ---  --- ---

Třícestný smě-
šovací ventil 
plošně těsnící s 
T-kusem

 15 4177-02.000  20 4177-03.000  --- ---  --- ---

Třícestný smě-
šovací ventil 
kónicky těsnící

 15 4176-02.000
G 3/4 

vnější závit

 --- ---  --- ---  --- ---

Obrázek Popis Obj. č.

Nastavovací klíč
pro přednastavení třícestného směšovacího ventilu s přednastavením. 
Vhodný také pro ventily V exakt/F exakt.

3501-02.142

Univerzální klíč
je alternativou pro nastavovací klíč obj.č. 3501-02.142, pro přednastavení 
třícestných směšovacích ventilů s přednastavením. Vhodný také pro 
přednastavení ventilů V exakt/F exakt, termostatické hlavice B (pro nastavení 
teploty), pro uzavírání regulačních šroubení Regulux a Vekolux a pro 
odvzdušnění otopných těles.

V-exakt
F-exakt

hahn
Luft-
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Příslušenství

Obrázek

Pro třícestné směšovací ventily plošně těsnící
Provedení DN ventilu Ø potrubí Obj. č.

Připojovací vsuvky
pro plošně těsnící třícestné směšovací ventily

Závitová vsuvka 15 (1/2")
20 (3/4")
25 (1")
32 (11/4")

R 1/2
R 3/4
R 1
R 11/4

4160-02.010
4160-03.010
4160-04.010
4160-05.010

Navařovací vsuvka 15 (1/2")
15 (1/2")
15 (1/2")
20 (3/4")
25 (1")
32 (11/4")

15
16
18
22
28
35

4160-15.039
4160-16.039
4160-18.039
4160-22.039
4160-28.039
4160-35.039

Pájecí vsuvka 15 (1/2")
20 (3/4")
25 (1")
32 (11/4")

20,8
26,3
33,2
41,8

4160-02.043
4160-03.043
4160-04.043
4160-05.043

Obrázek

Pro třícestné ventily kónicky těsnící
Provedení L [mm] Ø potrubí Obj. č.

Svěrné šroubení
pro měděné a přesné ocelové trubky
Mosaz.
Spojení kov na kov.
Pro trubky se sílou stěny 0,8 až 1 mm používejte 
opěrná pouzdra. Respektujte pokyny výrobce trubek.

10
12
14
15
16
18

1300-10.351
1300-12.351
1300-14.351
1300-15.351
1300-16.351
1300-18.351

Opěrná pouzdra
pro měděné a přesné ocelové trubky se stěnou o síle 
1mm.
Mosaz

18,5
25,0
25,0
26,0
26,3
26,8

10
12
14
15
16
18

1300-10.170
1300-12.170
1300-14.170
1300-15.170
1300-16.170
1300-18.170

Svěrné šroubení
pro měděné a přesné ocelové trubky.
Niklovaná mosaz.
Měkce těsnící.

12
14
15
16
18

1313-12.351
1313-14.351
1313-15.351
1313-16.351
1313-18.351

Svěrné připojení
pro plastové trubky.
Mosaz.

12 × 2
14 × 2
16 × 2
17 × 2
18 × 2
18 × 2,5
20 × 2
21 × 2,5

1301-12.351
1301-14.351
1301-16.351
1301-17.351
1301-18.351
1302-18.351
1301-20.351
1301-21.351

Svěrné připojení 
pro vícevrstvé plastové trubky.
Mosaz.

14 × 2
16 × 2
18 × 2

1330-14.351
1330-16.351
1330-18.351

L
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Diagram, třícestný směšovací ventil, kvs hodnoty

Technická data

50 100 200 300 500 1000 2000 3000 5000

Hmotnostní tok m·  [kg/h]

0,1

0,2

0,3

0,5

1

2

3

5

10

20

30

50

1000

2000

3000

5000

100

200

300

500

10

20

30

50

Tl
ak

o
vá

 z
tr

át
a 

Δ
p

 [
kP

a]

Tl
ak

o
vá

 z
tr

át
a 

Δ
p

 [
m

b
ar

]

Tl
ak

o
vá

 z
tr

át
a 

Δ
p

 [
m

m
 v

. s
l.]

100

200

300

500

10

20

30

50

1

2

3

5

DN 15 (kvs 2,50)

DN 20 (kvs 3,50)

DN 25 (kvs 4,60)

DN 32 (kvs 6,40)

Třícestný směšovací 
ventil

kv hodnota 
s termostatickou 
hlavicí 1)

kvs hodnota 2) Maximální 
provozní teplota

Maximální 
provozní tlak

Maximální přípustná 
tlaková diference při 
níž ventil ještě uzavírá

[m3/h] [m3/h] TB [°C] PB [bar] Δp [bar]

DN 15 1,40 2,50 120 10 1,20

DN 15 s T kusem 1,40 2,50 120 10 1,20

DN 20 1,90 3,50 120 10 0,75

DN 20 s T kusem 1,90 3,50 120 10 0,75

DN 25 2,60 4,60 120 10 0,50

DN 32 3,50 6,40 120 10 0,25

1) Kv hodnota koresponduje s průtokem ve směru B-AB nebo ve směru A-AB pokud je kuželka ve střední poloze. Směšovací poměr je 50%.

2)  Kvs hodnota koresponduje s průtokem ve směru B-AB pokud je ventil plně otevřen nebo při průtoku ve směru A-AB pokud je ventil zcela uzavřen.

Příklad výpočtu

Požadavek: tlaková ztráta Δpv

Zadáno: třícestný směšovací ventil DN 25 s pohonem (směšovací funkce)
tepelný výkon Q·  = 14 830 W
teplota přívodu primárního okruhu tv = 70 °C
teplota zpátečky sekundárního okruhu tr = 55 °C

Řešení: hmotnostní tok  m = =
Q

c · Δt
14 830

1,163 · (70 – 55) 
 = 850 kg/h

tlaková ztráta dle diagramu Δpv = 34 mbar
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Diagram, třícestný směšovací ventil s přednastavením, kvs hodnoty

Technická data
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200

50

Přednastavení 21 4 5 63

500
kvs hodnota [m3/h]

DN 15 DN 20

Třícestný směšovací ventil 
s přednastavením

Přednastavení Maximální 
provozní 
teplota

Maximální 
provozní 
tlak

Maximální přípustná 
tlaková diference při 
níž ventil ještě uzavírá

1 2 3 4 5 6 TB [°C] PB [bar] Δp [bar]

DN 15 kv hodnota s termostatic-
kou hlavicí 1)

[m3/h]
0,03 0,08 0,17 0,24 0,35 0,58

120 10 1,20

kvs hodnota 2)

[m3/h]
0,05 0,15 0,32 0,45 0,66 1,10

DN 20 kv hodnota s termostatic-
kou hlavicí 1)

[m3/h]
0,12 0,20 0,32 0,49 0,79 1,11

120 10 0,75

kvs hodnota 2)

[m3/h]
0,22 0,38 0,63 0,95 1,41 2,07

1) Kv hodnota koresponduje s průtokem ve směru B-AB nebo ve směru A-AB pokud je kuželka ve střední poloze. Směšovací poměr je 50%.

2)  Kvs hodnota koresponduje s průtokem ve směru B-AB pokud je ventil plně otevřen nebo při průtoku ve směru A-AB pokud je ventil zcela uzavřen

Příklad výpočtu

Požadavek: přednastavení třícestného směšovacího ventilu DN 20 s pohonem (přimíchávání)

Zadáno: tepelný výkon Q·  = 5 930 W
teplota přívodu primárního okruhu tv = 70 °C
teplota zpátečky sekundárního okruhu tr = 40 °C
tlaková ztráta Δpv = 32 mbar

Řešení: hmotnostní tok  m = =
Q

c · Δt
5 930

1,163 · (70 – 40) 
 = 170 kg/h

Hodnota přednastavení dle diagramu: 3
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plošně těsnící

D

D

D

H
L 1

L 2
H

L

D
DD

D

L

SW SW

plošně těsnící s T-kusem

kónicky těsnící

L3

D

DD

L 4
H

DN D L L1 L2 L3 L4 H SW

15 G 3/4 62 25,5 40 58 23,5 26,0 30

20 G 1 71 35,5 60 --- --- 31,5 37

25 G 11/4 84 42,0 --- --- --- 33,5 47

32 G 11/2 89 44,5 --- --- --- 33,5 52

D L l

R 1/2 27,5 13,2

R 3/4 30,5 14,5

R 1 33 16,8

R 11/2 36,5 19,1

Závitová vsuvka

D L l

15 18 12

16 19 13

18 20 14

22 23 17

28 27 20

35 32 35

Navařovací vsuvka

D L d

20,8 35 17

26,3 40 22

33,2 45 28

41,8 45 34

Pájecí vsuvka

dceřinná společnost IMI plc

IMI INTERNATIONAL s. r. o.
Central Trade Park D1, č.p. 1573, CZ – 396 01 Humpolec
Tel.: + 420 565 533 602, Fax: + 420 565 533 605
E-mail: info@imi-international.cz, www.imi-international.cz

Obchodní partner IMI International: Pr
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